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Viie SECTION

ARCHEOLOGIE AFRICAINE ET ART MUSULMAN

La section a tenu séance dans une des salles du Musée des Anliquilés
Algériennes, mise gracieusement a la disposition du Congrés par
M. St. Gsell. Elle a élu pour Président M. Max Van Berchem.

M. le Commandant Godchot a présenté un ensemble de considérations
‘sur la colonisation de 1'Algérie par les Romains et par nous autres

‘Frangais. Les Bomains, dit-il, traitaient I'Afrique en pays conquis; elle

fut le domaine et la propriété, la proie des aflamés de Rome, des Gouver-
neurs el des Proconsnuls, Elle dut fsurnir & loui prix du blé el des béies.
Mais pour fournir ce bié, la Colonisation romaine ofirit-elle aux indigénes

la séeurité et la sireté de I'avenir ? Non. L'insurrection des peuples

indaigénes,ia faibiesse du pouvoir centiral, les luttes religieuses agitérent
constamment 1'Afrique qui fut ainsi préparée aux envahissements des
Barbares. D'ailleurs cette colonisation romaine, dont nous admirons
surtout les anciennes fortifications, et dont on mnous propose l'exemple,
que fut-elle ? Elle mit quatre siécles & se développer, dans son enceinte
de villes fortes et de tours (furres ad salutem saltus), de 146 avant J.-C.
jusqu'a Septime Sevére. 1l est facile de comparer ce que nous avons fait
en moins de 75 ans. Nous n’ignorons pas de parti pris, comme les
Romains, 'unité de la race indigéne ; nous ne refoulons pas, nous ne
cantonnons pas les Arabes ou les Kabyles; nous ne cherchons pas a
opprimer les anciens maitres du sol; nous leur reconnaissons, ce que

Rome ne fit jamais, des droits de propriété; ils ne sont point les serfs
de I'Empereur.

Certes, & notre colonisation, comme & la colonisation romaine, il faut
des terres ; mais le sol africain n'est point pour nous l'ager provincialis ;
el nous nous eflorcons de ne nas créer ces latifundia qui, aprés avoir
perdu I'Italie, perdirent VAfrique « verumque confitentibus latifundia
perdidere Italiam jam vero el provincias ». M. Godchot invite les congres~
sistes & voir I'Algérie et la Tunisie actuelle sous l'impression de ce
tableau de la colonisation romaine. Peut-étre reconnaitra-t-on ainsi que,
malgré bien des fautes, qui sans doute auraient pu étre évitées, la colo-
nisation francaise, la civilisation francaise, pour mieux dire, suit une
mellieure voie et marche vers un avenir mieux assuré,
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MM. Eug. Lefébure et G.-B.-M. Flamand ont présenté un' mémoire sur

I'introduction du chameau dans 'Afrique du Nord (Egypte). La conclusion
de ce mémoire est que le chameau ne fut introduit en Egypte, d'une
facon cbnstante, que sous la domination étrangére, c'est-a-dire a dater
de la conquéte assyrienne, au septiéme siécle avant notre ére. Pour les
Egyptiens (et les Juifs), lc chameau élait un animal impur, sans doute
comme monture 'caractéristique de leurs ennemis, les Arabes,

D'autre part, M. René Basscl a présenté de son coOié un mémoire sur
« le chameau chez les Berbéres », dans lequel il arrive & des conclusions
différentes. M. R. Basset considére que dans tous les dialecies berbéres,
Ie nom du chameau est emprunté & la racine LR'M, qui est modifiée en
RR'M, LM, eic. Elle est dérivée de I'arabe w, écumer, avoir la bouche
écumante (enm parlant du chameau'. On est fondé & conclure que les
Berbéres n’ont connu cet animal que par les ‘Arabes, puisque le nom
indigéne ne se retrouve pas comme pour d'autres amimaux domestiq’ués
comme le chien, le chai, le cheval, le mulet, I'Ane, le mouton, la chévre,
le beeut, ete. |

Cet argument linguisiique est confirmé par 'histoire. Bien qu'ayant

fait deux expédilions en Airique (premiére et deuxiéme guerres puni-

ques) les Romains ne virent de chameaux pour.la premiére fois qu'en
Asie Mineure, lors de la guerre contre Antiochus. Depuis, les mentions de
chamcaux en Afrique quon retrouve dans les écrivains latins ou les
monuments figurés sont tout & fait exeptionnelles et cet animal y figure
comme une rareté et nullement comme un animal de course ou de trait.
Les quelques spécimens qu'on voyait une fois par siécle provenaient de
I'Orient et avaient gardé sans doute leur nom sémitique ou latin. Ce ne
fut que lors de la conquéte arabe que les Berbéres virent en grande
quantité cet animal, qui leur était encore si inconnu qu'ils le désigné-
rent pai‘ une particularité physique qui les frappa spécialément.-

A la suite de cette communication, M. G.-B.-M. Flamand a fait quelques
observations touchant les {igurations du chameau (dromadaire) monture
et béte de charge, relevées sur les pierres écrites du Sud Oranais et du
Sahara et il donne ensuite lecture d'un mémoire intitulé : Les mscriptions
el gravures rupesires libyco-berbéres du Nord de UAfrique (nouvelles
observations sur I'Age relatif de ces monuments, sur les caractéres d’éeri-
ture ct les signes qu'on y reléve el sur les dessins figurés). Les conclu-
sions de ce travail sont les suivanies : les gravures et inscriptions
rupestres chez- les Berbéres du Nord de I'Afrique se répportent a des
ages divers ; certaines sont comparables-a celles des Canaries qui parais-
sent dater des périples carthaginois (v¢ ou vI° si¢cle avant notre ére), Un
gra'nd nombre'correspond sensiblement & la période d'occupation romaine
ou s'échelonnent progressivement -suivant des dates qui vont jusqu’aux
temps actuels. ‘Toules celles-14 sont gravdes ; les inscriptions en relie{
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beintes) sont contem oraines. D'aprés amand, les données de
' L ! t D’ap M. Fl d. les données -de ces

mscmpl:ons et dessins ne permettent pas de conclure d une Iacon felme a.

I'age postheo'u'ien du ¢hameau dans I Afrique du Nord.

La sectlon a enlendu ensuite plusneurs commumcatlons sur lart
musuiman. -

M. Georges Marcais a lu un mémoire : Sur trois for mes dpcoa atwes de la

.. Mmosquée de Cordoue La mosquee de Cordoue; premlere grande construc-
tion des musulmans en Espafrne apparait comme le laboratoire d'olt sont
~sorties bon nombre de formes. qui devalent par la suite composer l'art
_moresque hlspa-no__moghrlbm. Cas, formes sont presque toules dérivées de
formes byzantines, voire méme empruntées textuellement a 'art chrétien,
_‘lels sont les chaplteaux les surabaques et les modlllons qui, dans une

"rande partiede la mosquée, supportent des colonnettes en éncorbellement.

- Les chapiteaux sont des simplifications des modéles corinthiens et com-
- posues trall;es en epannelaoes 1ls se smphtlpront encore pour engendrer
le chaplteau morebque se divisint en deux partles : une cylmdrlquc

inférieure, une carrée superleure la parlie carrée présentera trés fré-

.l--“.l“‘ "--.'I“ “'-“1'\
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rappelant les volutes angulaires; la partie cylmdrlque sera invariablement

ornée d'un ‘méandre vertical incurvé au sommet adaptatlon Iantalslste

de 1a c¢oufonne dé feuilles d'acanthe. o

Les surabaques byzantines, perdant leur forme de tronc de pyramide
pour s'adapter au plan des organes qu’elles supportent, survivront dans
le cavé: qui prépare la retombée des arcs en fer a cheval. |

Quant aux modillons & enroulements, si proches parents des modillons
4 copeaux de notre architecture romaine, il semble qu'il faille y voir des
traductions ' ornementales des modillons & acanlhes ; une succession

b

d’cnroulements frequemment employéc comme bordure dansles mosquees

maghribines presenle avec eux la plus frappante analogie.

M. le D™ Fr. Sarre, professeur a Berlin, fait ensuite une communica-
tion sur « T'architeciure musulmane en Perse ». Dans un avant-propos,
M. Sarre expose que ses études se fondent sur dificrents voyages qu’il a
faits dans tous les pays de 1'lslam et principalement en Perse, ou il a été
& deux reprises. Il a exploré les monuments musulmans sans oublier

les restes des temples antiques, c¢'esl-a-dire les reliefs sur rocher et les

ruines des palais des Achéménides et des Sassanides. — M. Sarre expli-

- que comment l'architecture et 'art des précédenles épogques, surtout

F'époque sassanide, ont influencé I'architecture musulmane persane, prin-
cipalement par rapport a la disposition et a la formation des mosquées
et médressés, leurs voules, coupoles, portes d’enlrées et dlﬁerents autres
détails.

La brique est le principal clcment de construction en Perse el sa déco-
ration, conformément a'celle de I'art antique oriental; des Babyloniens
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et des Assyriens, se compose de plagues émaillées el peintes en diverses
couleurs. M. Sarre décrit le développement de cette architecture et de ce
décor de couleur, qui a traversé du moyen-ige jusqu'a nos jours maintes
variations tant par'rapport 3 la technique gqu’au sentiment artistique. Le
revétement composé de plaques a reflets métalliques et la mosaique de
faience sont entre autres créations de I'art persan les techuiques les plus

remarquables de ce décor lumineux. D'ailleurs, ce décor ne se trouve pas

seulement sur le platean purement persan, mais partout ot les différents

‘peuples qui-ont traversé la Perse ont emporté et répandu la culture

artistique de ce pays, jusqu’en Asie Mineure et dans les Indes.
Pour illustrer ses explications, le conférencier montre les planches

~d’un ouvrage qu'il publie sous le titre : Denkmaler persischer Baukunst,

Berlin, Ernst Wasemuth (Monuments de UArchitecture persane). De cette
public‘ation coinposée de planches en couleur et de photogravures, ont
paru jusqu'a maintenant six livraisons, gui seront suivies d’ une septlcme
et derniére ainsi que d'un volume contenant le texte.

Ala fin, le conférencier montre encore les planches d'une autre publi-
cation qui doii parailvc prochaimemcnl sous le titre : Iramische Fels-

Ly

reliefs, Berlin, Ernst Wasemuth Rehefs sur rochers en Perse), et qui con=

tient les pholoorax uresdes reliefs sur rochers des époques Achememdes
et Sassanides.

Enfin M. Prosbt-Biraben a développé devant la section une « Philoso-

phic de I'arabesque » un peu aventureuse. L'arabesque, dit M. Probst- .

Biraben n'imite pas la nature, est géométrique, mais loin de n'étre qu'un
jeu de froids mathématiciens, elle est au contraire le reflet d'une psycho-
logie spéciale. Les premiers Arabes furent menés i 'abstraction, au spi-
ritualisme religicux et artistique pour la contemplation des déserts
vastes et nus ou ils vivaient. L'arabesque inspire et entretient l'idée
d'étendue. La géométrie est pour ainsi dire la plastique de I'étendue et
I'arl arabe est de la géométirie rayonnanic. Larabesque, dit encore le
communiquant, flatte l'instinct de puissance puisque son but recule sans
cesse & l'infini. Elle part, dit-il enfin, de 1'unité, s'épanouit en lignes

“multiples, mdis revient au point initial unique symbolisant ainsi I'extase

des soufis. Elle emploie aussi des figures talismaniques, géométriques, de
vrais pantacles. Myslicisme et magie, essais de conquétes surhumaines,
loin delui étre étrangers paraissent done 'inspirer. « Volupté facile pour
le non initié. chemin de I'extase pour celui qui comprend, 'arabesque est
la traduction visuellé de la psychologie sémitique ! » Cette derniére opi-
nion est peut-étre celle des membres de la saction qui aprés avoir écouté
avec intérét cetle philosophie se sonl séparés de honne humeur.

WiLniam MARGCAIS,

Directeur de la Médersa d'Alger.
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